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Eine Gangstergeschichte

Das Midchen brachte eine Besuchskarte und sagte: , Ein

Herr ist da und mochte Sie sprechen.”

»

Der Besucher trat herein., Es war ein Mann, den Dumke
nicht kannte. Er bot ihm einen Stuhl.



* ,Ich bin von der Polizei," sagte der Fremde, ,,ich komme,
um Sie zu warnen. Sie haben doch ein neues Haus-
midchen ?

»Ja, ich habe ein neues Middchen. Sie ist seit acht Tagen
bei uns.®

»lch weill. Dieses Middchen wird aber nicht lange bei
Ihnen bleiben. In vier Tagen werden Sie sie nicht mehr
bei Ihnen finden. Sie und manche andere Dinge dazu:s
silberne Loffel, den Schmuck Ihrer Frau, vielleicht auch
Thre Anziige. Kurz, das Madchen ist Mitglied einer Ein-
brecherbande.*

»Was? Herr Dumke wurde blaB.

»Jawohl, sie ist Mitglied einer Gangsterbande. Der Ein- %
bruch ist auf Montag Nacht geplant, wie wir soeben er-
fahren haben.”

s fBisises aber...... sagen Sie mir, was soll ich tun?"

»Nichts. Verhalten Sie sich wie bisher. Vor Montag
haben Sic nichts zu befiirchten. Wir werden fiir alles

sorgen. Montag vormittag werde ich nochmals zu Ihnen
kommen. Bis dahin sprechen Sie mit niemand tber die
Angelegenheit. Vielleicht wiirde es besser sein, auch Ihrer
Frau nichts davon zu sagen. Ich meine, um sie nicht un-
nétig aufzuregen. Verlassen Sie sich auf die Polizei. Also, %
auf Wiedersehen !

Mit diesen Worten war der Beamte weg.

Die Tage vergingen schnell. Am Montag bat das
Midchen beim Frihstick: ,Darf ich heute ausgehen,
gnidige Frau?“ Die Hausfrau nickte. Aber Dumke sagte x
schnell: ,,Nein, heute nicht! Heute bleiben Sie zu Hause |
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Es klingelte an der Haustiir. Das Midchen ging hin-
unter, um zu O6ffnen.

Nach einem Augenblick kam sie mit dem Polizeibeamten %
zutiick. Der Beamte griifite freundlich die Frau des Hauses

und fing an: ,JIch komme......"

,Einen Augenblick,“ bat Dumke und wandte sich an

seine Frau: ,du entschuldigst uns wohl ein paar Minuten?
+ Bs handelt sich nimlich um geschiftliche Dinge.”

Die Hetren traten ins Rauchzimmer. ,Nun?“

,Haben Sie keine Sorge,” sagte der Beamte und nahm
in einem Sessel Platz, ,die Sache lauft, wie ich voraus-
gesehen habe. Wir erwarten den Einbruch gegen drei Uhr

x morgens. Unsere Leute sind auf der StraBe verteilt. Ich
personlich werde diese Nacht in Threr Wohnung bleiben.”

,Und ich, was soll ich dabei tun?*

,Nichts. Verlassen Sie sich immer auf die Polizei. Ge-
hen Sie zu Bett und bleiben Sie still. Machen Sie keinen

* Lirm, was Sie auch héren. Morgen werde ich Thnen alles

erzihlen. Wollen Sie mir freundlichst den Hausschlissel
tibergeben ¥

Dumke iibergab dem Beamten den Hausschliissel.
JKonnen Sie jetzt,” sagte dieser plotzlich, ,einmal un-
x auffillig Thr Midchen hereinrufen?
Dumke klingelte. Einige Minuten vergingen. Das
Midchen erschicn nicht. Er klingelte nochmals.
JJIch werde selbst hinuntergehen und nachsehen, stand
er dann auf, ,ich lasse Ihnen ein Glas Wein bringen.*
%+ Nach ciniger Zeit kam Dumke aufgeregt zuriick: ,Das
Midchen ist verschwunden I
Der Beamte erhob sich schnell und trat an das Fenster,

o1 o b [P b [h-495,
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Soeben hat Thr Midchen sie vetlassen. Sie wird gleich

% hier sein.*
Da o6ffnete sich auch schon die Tiir des Zimmers und

das Midchen trat wirklich herein: ,Sie haben nach mir
geklingelt?

»)a," sagte der Hausherr, | Sie haben soeben telefoniert?*

Das Midchen faBite sich schnell: ,Ja, an unsern Fleischer ;#
ich muBte etwas bestellen,*

,,Danke.

Und das Midchen verlieB das Zimmer.

,wollen Sie nicht den Fleischer anrufen?‘ fragte der
Kommissar. *
Dumke lief3 sich verbinden: ,Hallo! Hier Dumke. Hat
soeben mein Midchen mit Thnen gesprochen? ja, vor etwa

finf Minuten? Nein? Wirklich nicht? So. Danke.“

Der Beamte nahm seinen Hut: ,Morgen frith ist alles
vorbei. Sprechen Sie nicht mehr mit dem Midchen und*
kommen Sie heute nacht nicht heruuter. Ich wache fiir

Sie. Gegen sechs Uhr hoffe ich Ihnen Bericht erstatten zu
konnen. Auf Wiedersehen |

Die Uhr schlug sechs. Dumke fuhr aus seinem Bett
hoch. Er muBte doch eingeschlagen s=in. Er lauschtex
angestrengt hinaus. Kein Laut kam aus den andern Zim-
mern. Er klingelte. Das Midchen trat herein.

,,ole? starrte Dumke verwundert. Das Midchen lichelte :
»Ja, sagte sie, ,Sie hatten wohl Ihren famosen Kommissar
erwartet? Der sitzt schon seit drei Stunden hinter Schlof %
und Riegel. Ich habe ihn verhaften lassen, als er die
Wohnung mit seinen Komplicen ausriumen wollte. Sie



haben es ihm ja durch Ubergabe des Hausschliissels sehr
bequem gemacht.*

Dumke stierte mit groBen Augen auf das Midchen: ,Ja
aber. .....wer sind Sie denn?*“ stotterte er.
,Jch? Nicht Mitglied einer Einbrecherbande, lachte sie,
,sondern Mitglied der Geheimpolizei. Ich war zu Ihnen
x gckommen, um diese Bande dingfest zu machen. Aber
entschuldigen Sie, jetzt muB ich gleich auf die Polizei.”
Sie ging. Und kam nicht wieder zuriick. Dumke hat
weder sie, noch den angeblichen Kommissar, noch den
Schmuck seiner Frau, noch seine Anziige, noch seine Haus-
* moObel wiedergesehen.

Eine Gangstergeschichte

[1] Das Midchen' brachte® eine Besuchskarte® und sagte :
,Ein Herr* ist da‘ und mochte Sie sprechen®.” ,

Der Besucher trat herein’. Es' war ein Mann, den
Dumke nicht kannte’. Er bot'" ihm einen Stuhl.

,Jch bin von der Polizei"," sagte der Fremde', ,ich

komme®, um Sie zu warnen'. Sie haben doch ein neues

| Hausmadchen'’ 7
»Ja, ich habe ein neues Midchen. Sie ist seit acht Tagen**
bei uns.*

(] Eine Gangstergeschichte % X ¥ /' H¥iF

Das Midchen #™ 7% eine Besuchskarte % brachte F-TET und 2L T
sagte % Li=: ,,Ein Herr %2428 ist da BHTRA->THVET und £LT
michte Sie sprechen MAMS 2B HICIP I [EHLTHY £7]1.“

Der Besucher %iZ trat herein [ffB~] A-THELAE, Es £4i2 Dumke Fg#
A4 73 nicht kannte Z157:Y den 2 25D ein Mann B (F o A mmoizv-5)

war G L=, Er (Dumke) F & A%t ihm (dem Besucher) ZiZ einen Stuhl ffF&

bot #Ht L= MHFEHELTEMTLEEWEESR)
.. Jch it von der Polizei %34 ® [#] bin T3 [&] der Fremde X sagte &
w2 L=, .ich #Lix Sie Hinjtic warnen ET S um......zu 2HIT komme Do



Tx =071, Sie phieimid doch 3% 5 { ein neues Hausmddchen FL i
haben B -TWwibh3 [CLE SR ,Ja 20k ) TF, ich bi=Lid ein neues
Midchen L\ &% habe E-TwwET, Sie (das Midchen) FOLHix seit
acht Tagen AR #idE (—EMAA ) bei uns bhvbhod &ic ist W3 (—illf
Lo bicETBYETD)"

(%) [1] Midchen F{HLTEDPEHCLHSD LI H oD Midchen 3 Haus-
midchen Trth, o= &, [2] brachte =% : bringen, brachte, gebracht.  [3]
Besuchskarte #7- Visitenkarte » d\~5, FHED [visiting] card Th %, Besuchs-
karte (T der Besuch Ti5R5, & die Karte FH—F | D HDLTOESLEFIH,
E AW HALTFOWEEEHAIIIBROFD die Karte DR L) Z &iCin»T
\ 5, 7iAt Besuchskarte (Xfrfkichit, ZOBMORMLIEA > TWw5 Gangster-
geschichte % der Gangster (f-75L = = THi#¥) L die Geschichte T#75%, OH

AL7-LD T, Hik Geschichte DR Lichto Tkt n, (4] ein Herr TX7g
Zedn B LTWET, &b THEALETVET, EWHlg, BicbeinHerr L, L
7t eine Dame X\, ~0ic Tt &\ 5 DRV, FEHEEH jemand ¥
7-it ciner Ch i\ 22 b, ShOOREHOEMCEL T TSR §6—
89 #2MENiz\, [5] ist da = da OFPFECOWTILE 1 ol (16) 28
M3+%z %k, [6] mochte Sie sprechen méchte o =ZEJF : mbgen, mochte, ge-
mocht. sptechen ¢ =BiJi: sprechen, sprach, gesprochen. TILREAFIH, 45 26 i
TEEZEOH, T TR LI-E 3, michte (X mogen DPF_RIFETRS
L8 = OFRILIED would like ¥k should like LFEIU L, 3L A XD LoD
LEBEE M oTus, & D méchte it T Lty T #HET 5, OF
OO THD, will Sie sprechen % f:{% wiinscht Sie zu sprechen :F »T
4 w570 L ,——2FIC sprechen HMADMEELE - T jemand(en] sprechen L ighif.
CHULISE 2 D SCAYCIHREED fo see someone LIEEE TALESTS - WRTHL08,
[7] trat herein =ZEJZ: hereintreten, trat herein, hereingetreten. AJEAIETTHO
treten (CATEERTAED herein 23O\ JE, HEELD 2o siep in [here] HVD LI A,
RTETEL LT REZ - E D B RDLDI, LB clkb THEOHA~,
E LR REEANTSE S,

BN T EEED es | [8] Es Zjul es OFEELRAEOOLEDT, HE - BEIZHMN

D ThB3HEHERIIANIX L DTN TAEAD TThX..... THAHL D Th,
Chicd. EHOVRHAL, I BT es (F1i3 das, dies, TOf—MCHHER) %
v, B sein (LA THEEIEERLERE LAV,

(1) Eine Gestalt tauchte aus dem Nebel hervor. Es war ein

verirrter Wanderer,
D EoDANDENEOhMEELRE, THIEIEEK - RATE -T2,



(2) Wir sichteten am Horizont zwei Rauchfahnen. FEs waren in
der Tat deutsche Schlachtschiffe.
bt HERIC Z5R0 B2 fofe Dk, ThilEA L T
VA v OEERTH -1,
[9] kannte =ZJ%: kennen, kannte, gekannt. [10] bot =ZIJE : bieten, bot, ge-
boten. T AN BT S IEE WL E S THTFE2TTH 5 O einem einen Stuhl bieten.

FE%ART von I (11] Ich bin von der Polizei. {¥ Ich bin einer von der

Polizei. DFE T, B von...... oA c .. . cBRT5E, 2B%TS, ¥itLX
B e iat vom Kamitas Ta da @RI A M g-"ﬂ-%_ Zz . Ich ln1r| rom Ve rplﬂ 7 A
A ISl oL VAL ANUILILILG . 3 WU v = o el _jy  ANera ¥ . Pl

REBROEBTTI, v otk 3RV FE TS

[12] der Fremde Zhuix T 1 v EO R ﬁ’Jﬁ% 23 TR TRERD 25
D—FCh%b, Ll dic Fremde L7c3, [13) komme = jUTEE# 5, kom-
men L\ BIEIRRAERE AT N RELL, OFCKRD L ARBETSS,
CHRIIIE Z bR E Lim?, 11 Woher kommen Sie? F¥7:13 Wo kommen Sie
her? 715623 ¢, Woher sind Sie gekommen? }i%.5.o dE Dy, [14] um Sie
ZU Warmnen H7...... xH @%Eﬁi‘iﬁ LT ’E} ) _ﬁ rﬁﬁli“ﬂ‘mu %5203 Tzu RS
AREAL REAPZTC L

ERMIFEOFERISL | [15] Sie haben doch ein neues Hausmidchen? zhatd

L3 riﬁ'%i'?—ﬁLlr‘i(#’ﬂ;h*iTﬁa?J cicFhRAb itk : Haben Sie ein neues
Madchen? EBEXRTCIM - T AHICA BOEM, = ot s - Ll LT TR
KRALHAFLOLRNCBTCL » 52, ChA. ALDEI vt ¢ —.

-2 0 TS AT AL Nl N, L sasass

Tlidiy (EDLRFOELAEEERRTRCED THN BT, AToL
5 IEFILD I Fragezeichen TEER, 2O TS D TCh B, =513 Bz
&< doch {554 % doch nicht T XA, 2 H#E 2 LT#HAT 5 : Sie kom-
men doch morgen frith zu uns? TEMA IR B2 LSS OF i~ b o Le3%T
Lxih?y SHWIEHOMMZO% (F7287) it X ¢ nicht wahe) % nicht?

ERESEG2LFE TR ja? L gelt? i Xt s, EED is it not? i
do you? L are you not? Io X, FOICYE T I, FAVE & CILETCAT
DR L - TE BB LD Z 2ikic\ o, WO T3 nicht wahr? T %, Sie entschul-
digen mich, wicht wahr? THsA A LT {IEEAZTL: 58?, Du kommst mit
mir? Ja? No L 2fTZ 5 X, Ra?y

[16] seit acht Tagen T—3EfH, Ombhic TAB, EEoteh TEM, Ordbd
Cr+MEA, LE -3 5an bbb, binnen acht Tagen=within a week, vor acht
Tagen=a week ago, dber acht Tage=this day week; heute in viergzehn Tagen (¥1-1%
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siber vierzehn Tage)=this day formight (¥1-13 a Sornight hence), heute vor vierzehn
Tagen=a Sortnight ago (¥7=1% since).

[2] ,Ich weiB. Dieses Midchen wird aber'” nicht lange
bei Thnen bleiben'*. In vier Tagen' werden Sie sie nicht
mehr® bei Thnen finden. Sie und manche andere Dinge
dazu® : silberne Loffel**, den Schmuck .Ihrer Frau, vielleicht

auch Thre Anziige. Kurz*, das Mddchen ist Mitglied* einer
Einbrecherbande.”
,Was**?* Herr Dumke wurde blaB.
,Jawohl, Sie ist Mitglied einer Gangsterbande. Der Ein-
bruch ist auf Montag Nacht*® geplant, wie wir soeben er-
27 €

fahren haben®.
[ e 1. sagen Sie mir, was soll ich tun

28 Dke

R ,Ich #ix weiB Z1->TWET (FRREFLTEDET). aber LinL Dieses
Midchen = ®4rhix nicht lange $& {}% bei Thnen Bz wird...... bleiben & [%
Biew] L 5. In vier Tagen PUE#izit Sie Hisfzid sie f& % nicht mehr 3
1% bei Thnen 3%l werden......finden B [EARWTL k5], Sie fd e (k%
Vwie & 72528 und......dazu F D4 e manche andere Dinge WAL 5A /i Db
Bt [RafeedTLX5]: silberne Loffel DR, den Schmuck [hrer Frau I
% D% E o, vielleicht 33% & { auch %7z Thre Anziige fHDFHE S (LI
B¢ A5 TL L], Kurz pA LIS AT das Midchen o #dii Mitglied
einer Einbrecherbande # A#iEMoO—8 ist D T3 ,.“

»Was 73 - T? Herr Dumke F & 54 it wurde blal FRicis-7=,

,Jawohl #3 G4 & 1, sie fi#it Mitglied einer Gangsterbande & %5 ¥ + v '
OFf ist 7O TT, wir bhbhis soeben VW& L2z erfahren haben B& ZA 72
wie & 72T, Der Einbruch #§ LiAAix aut Montag Nacht JERO#ZMLT
ist......geplant FHEIATVWET (AROBCHFLALI Si2-o T ET)"

PRS- S aber & =5 T...... Sie HFHiE mir Fiz sagen Fo-T (& (B
vt LE Y, ich £t was fT% soll...tun AF<ETL LI FREESLED
VWD TL D)

(E] [17) aber EHEFAPHAOHAHED D (FHDTOARARHVbH, BlEL
aber, nimlich fx& O | dEHFL X -2 H EDHBREY, ELEDLH
ot LR L O) 2500 XEORICIL I T, RIZL AXED A




FXNAATCLESMALLS, BAETS "EXRRAMAOHE L) DIRLALIEAS
BIESDEANTED ) KFEED, TLaLihib, RIERICHCE {NE 01,
TR AR E 5 O A DT RICEZE I NA2DOTH S, aber, nun, nun aber, ja,
jedoch, dann, nimlich, zum Beispiel, daher, folglich, demnach 7z &iXHZENIL
DTHbo

(1) Du sagst, ich sei feige; das ist aber ganz falsch.
BIIROZ L HDE 5 LES, TRILALENBLERD 1,
(2) Fiir unser Lebensgliick ist demnach das, was wir sind, die Per-
sonlichkeit, durchaus das Erste und Wesentlichste. (Schopenhazer)
Lizdt o Thitb DAL O FHEIC & » T, bbb MIE CH b0k
Wiz, Thbb AR5 00, HEMEE BN 0b- E3EER
HHDTHD,
(3) Hieraus nan folgt, daB dem Menschen von auBen viel weniger
beizukommen ist, als man wohl meint. (Schopenhaner)
ATHFOLENLELB L, ANEHEWI LD, ARNLI, VB LpED
5EZZTWAERY, T EEEE> 5D LTV OTRRV, L)
CEieirs B

[18]) bleiben =FEJ : bleiben, blieb, geblieben. [19) in vier Tagen "JUHLIN
Ty rwiER TR, THERR, 2\W5 22 Thh, (nach Vetlauf von 4 Tagen
TUEEE LOBiT, k3l UFk): Die Arbeit wird erst in acht Tagen fertig.
oot —BH%R R & TEHA S (—EMBR TRTIIZZ R L), Ich
werde nun in drei Monaten achtzig Jahre alt. “fAlzAh L =H3 5L A+FCigh &
3, [20) nicht mehr mehr #THEFE V- LaHAWSE THIZP.Tlaly
DI D Lk, HENS O (Analogie) THNB LES (nimmermehr IZV L
PTG THEL T PARCEDB-Thy T THIXRS, OFEFILI) - Br ist nicht
mehr jung. THNE HIEH ik, Br hat &ein Kind mebr. THIZ SR PF 2D
#=7r\sy, Br besitzt wichts mehr. THUT S PP EFALIcV o, Br ist sirgend
mehr zu sehen, THE TR ¥ 2o d BAL L T\, So etwas tue ich nimmermehr.

PRI EA TS LIk L T LIV,
AN E7003 TR @ dam | [21) CoOBAD daza RETEBIRS DS

X 5k (Hinzafugung) #7i2fifk (Begleitung) #EikLTWw5, TEhICHL
T T+oEMchEky, TERELERE,) Tha, chaik{ noch dogu E10iL daga
noch ¥7:1t dazu awch OFETELFAV-HR 5 Wir alen Salat dagn. Fhivbiiith
Lo L2 loHT £ a7z, Sie ist arm und nock dagu krinklich. THICIXTTA
i 5 7o i &0, Die Gefangenen arbeiten und singen dagu. © HE-bitdEy



L b8 Tuwv% . ,,Sie und manche andere Dinge dazu® (3.3 % AARISLOHRIZ
ABREDOEN, S ANRTHFOEELZD L LDKEHLLLD,

HEARELOIE- LERR

[22] silberne Loffel silbern T§i%i o ; | das Silber

MR, LW A AT BIE- -TBERTH S, COBOYEELRANLEERALIESILA

T EFE

—ern ¥7oiy —en EHX HOMNEAITEHB: Stein, w TH -

steinetn 77 (8] o, Glas, n. TH' 5 A —glisern T35 A [8] &4, Holz n. TRK#t,
— holzern TRE © , Horn, n. Moo — hormern To>DM o, Ton, m Uit —
tonern Tk -+ [#] @, Wachs, n. 755 — wichsern [5 5 8o ,, Stahl, ». T§Hgk
— stihlern T8E8k%I 0, Zinn, #. T34, —zinnern T3FK 0 ; Diamant, m. TX
A+¥EvF —diamanten T 4 v F [B®] O, Messing, n. "LAH» 5 _— mes-

singen TLAH w5 [88] D
| Kb b B DEBE

(23] Kurz=um es kury 3u machen (& 1-4% sagen), kary ge-

sagt=rto put i brigfly. kurz TES 21T, (2 Tum zu LREEOHESIE, LR
Ckurz LAESFAOKATR. OBEBERTIV, LD, HibbE2RIhBEID
DI ERCTHHANO L 2 YR F, ZZDRZFEF TH

(A] [um] zu ¢ REEOKAE
#m ein Beispiel angufihren
am ganz often gu sein
#m es kurz gu machen

(B) BEEFLHEETIE
offen gesagt
offen oestanden
genan betrachtet
etwas eingeschlossen
etwas ausgenommen
unter uns gesagl
alles in allem genommen
von etwas abgesehen
etwas abgerechnet
streng genommen

— 2T S L
I BB E RV LT
CREYETLHIC

5 BTV 2
(lF_E)

HFHc@BETH L
LEAL0ELEDT

L5 LDBALT

bty ol g WAY. Sy fab ol
BELTWZEL chiETHIR
BAEBRRAL LT
hagurile LT
PhELLWS L

PIED ST oD h BRI LTh- b L Fbhbi 018, L0
PREOFOYFACRLRS LI BELLEDEALOVTRELTE(Z &,

(C] was das schlimmste iz 7o X DEI
Beschiftigte Leser sind selten gute Leser.

Bald gefillt ihnen



alles, bald nichts; bald verstehen sie uns halb, bald gar nicht,
bald, was das schlimmste ist, unrecht.

- FRBIIRINATVS (DEDLBFZDE YDV BELRIVRETS
CERERAKLE ST hV, H2BRALRATLRCALN, 5 oMY
HATLRACE S\, bhbh [0&E P 2HATEDLLD [HLin
WHT] B BAEA bbb 2 bdh b, o2 Wik o ricit,
FFICREL eV EEDHEHFxT5 40

(D] wie man sagt OH
Ich kann meine Tochter nur dem geben, der, wie mar sqot, nicht

bloB Liecbe im Herzen, sondern auch Brot im Schrank fiir sie hat.

CYBDERIT, BRIEMNF L5, BREVWLTLEEEEY b2 T
WARG TS, Flllicsviicdbi Tl B ehitiul, goehn
TEu g,

Die Herren Journalisten sind, wie ich merke, gefihrliche Leute,

und es ist gut, ihr Wohlwollen zu erhalten.

"HHEEELA LW IO, BoRREEATR, AR AMTT, En
EANLDOFREORFLD T LRIV ETT,,

(E) oder besser D7

Jede Wahrheit gilt nur fiir diejenigen Menschen, die sie aner-

kennen, oder besser : anerkennen wollen.

PR, ERERBTS, boiB-&D2Wvwi e, ThERRT

ST OBRBETANELTCERT 5,

[24]) Mitglied JEFL O\ ik THRE - Hik - B LA R TEFLYRELLT
BWn, BeaOElT, 2 ) BERNLLOLELLOTEHS, ([25] Was? Was
sagen Sie da? T L\ 3 Z L& o Le 50 TTn?, OFWBELEL T LT,
—FEO#BE L FE 2 Th XV, [26] auf Montag Nacht =@ auf (& TFEORE
R T aufy, LTHEWIRELOC, BFHEECHSL, ok THIIEERERZ
T\ £3, iX Ich bin auf morgen eingeladen. F&EII S A+ BRI FEIRTWLWS
i%. Die Sitzung ist auf den zehnten dieses Monats anberaumt. [27] wie wir
soeben erfahren haben = @ wie @ FEIC >\ TIRAROE 23 0 D #8HT5 =
L, [28] was soll ich tun ? TR LA 2 T RE Th B P =What shall 1 do? What
am I to do?

[3] ,Nichts. Verhalten®** Sie sich wie bisher. Vor
Montag® haben Sie nichts zu befiirchten. Wir werden fiir

11 -



alles sorgen®. Montag vormittag werde ich nochmals zu
Thnen kommen. Bis dahin sprechen Sie mit niemand iber
die Angelegenheit. Vielleicht wiirde es besser sein®’, auch
Threr Frau nichts davon zu sagen. Ich meine®, um sie
nicht unnotig aufzuregen®™. Verlassen Sie sich auf® die |
Polizei. Also, auf Wiedersehen®® I

Mit diesen Worten war der Beamte weg'.

Die Tage vergingen®™ schnell. Am Montag bat das
Midchen beim Frithstick: ,Darf® ich heute ausgehen, |
gnidige Frau?“ Die Hausfrau nickte. Aber Dumke sagte
schnell: , Nein, heute nicht** | Heute bleiben Sie zu Hause !
Wir werden Giste haben.*

Es klingelte** an der Haustiir, Das Midchen ging hin-

unter, um zu Offnen*’.

(R} ,,Nichts % {T25EIHD ¥A], Sie Hiclit wie bisher £FTTEHE
Diz (572A b D i) Verhalten......sich fFEIL T{ &>, Vor Montag AR
Bofn (AMAIC/ 5% TiX) Sie it zu beflirchten 4 5<% nichts {74
%% haben ¥ [BEHA] (PLLZDOBETLIED ) THA). Wir bhbhat (%
@FC) tir alles B HWwAZ Lizkt LT werden......sorgen fd@ & v-=LEL 5 (F
MO FR %= LET), Montag vormittag BMHA O 4Hirpic ich FiiX nochmals ¥,
5vb ¥ zu Thnen b0 LA~ (BEA) werde,....kommen EFW3TLLX5,
Bis dahin #®Ei% Gt Sie H7c7=|% tber die Angelegenheit Z ORIz L Tit
mit niemand }¥Hh & ¥, sprechen 5% [LinwTLE &), Vielleicht 3% & { auch
Ihrer Frau BL X ALj- 3 davon #d = & 22T nichts...... zu sagen fif H B bl es
FA wiirde...... besser sein VT Lk 5, sie BLX A% unndtig FHEC um......
nicht...... aufzuregen MU X477z Ich meine 25 F0ET3, auf die Polizei
Hiz =\ LT Verlassen Sie sich FHix BT E&w (RLUTREICEETLE
X\), Also T3, auf Wiedersehen X X 576 1¢

Mit diesen Worten ZHEOEHEL iz (ZHEVAdih) der Beamte WEIL
war.....weg MLHbED X Lz,

Die Tage H [ % schnell T4z vergingen BEFX D L (FAXALBNE-
Tw&% L), Am Montag ASEHIC/5 & das Midchen 3L beim Frihstiick
Bt OBz bat apsvvE Li=: ,,ich Fhix heute 4 H Darf......ausgehen ML TH
XA LVWCL ke, gnidige Frau B X %2 Die Hausfrau B & AZ nickte 572 5°%
% L=, Aber L L Dumke ¥ AZiL schnell &\~ C sagte L% L7=: ,,Nein
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%, heute nicht & B X\ it ! Heute ¥ r 5% zu Hause ZF{z bleiben Sie \»
fedv! Wir bhbiid Giste % werden......haben 1,275 5 (5 blzBEN L B
3700,

an der Haustir PO F7 0 & 25T Es klingelte [FEUE55] lBY £ L7, Das
Midchen #chit um zu 6ffnen [ F7 %] BT 27 )iz ging hinunter F~330 Ty
EX L=,

[i£] [29] verhalten =%/ : verhalten, verhielt, verhalten. = & EIIRE T
™ halten [ZIESFEERTED ver 23D D TCH S D, halten OB E D EF
WRFTHEEN ek verhalten 205 FIREHRE, AXO X S, BfEERIARD
BAUL sich benehmen FRICT T...OfERT5 - BELLE, OBT, HEBED
to behave (& o2 conduct) oneself XH\E —1ZF5, Lichis TEH T IFHM3
BIENOL DA CH B, AT wie bisher TR X e b i, » HEFNCTM
Hi-ANC B E N T\ 5, sich neutral ( passiv, rubig) verhalten=/o maintain a neutral
(@ passive) atiitude, to keep guie: DL 5 BFEBFCHEEIRAZ 355, BETARR
wie? ZBX 2P0 LM THREFCLHE LA TES, [30] Vor Montag Zh
ZEAGC TARA TG, LBREEINLET L TEFLEROMEN
WIHIZ IS » o EIFERIOGCHEEE Sie haben vor Montag nichts zu befiirchten. &
b,

EROAER & [31] sorgen fiir etwas sorgen=to provide for a thing "h 5=

EOREET S« FHRETH) EWIRACERLhS X "HFEOL L —EDOEK
[ Lichia T—EDQHEHALERT S, HEYHROAMEFRLE L5, HROME
FXLD I BT - L bIEEAZETHORANDOL S HEHRAOE A L HREHF (M
BOBRAEZFAR 2 530) OBATHD, —ZORLZETFTEL:
(1) EEEOSS
an etwas" glawben=1to believe in (the existence of) something, to put
ong’s faith (¥ 7=\% confidence, trust) in something
aus etwas bestehen="ro be composed (o consist) of something

fiir etwas gelten==1o pass for (to be considered as) something
von einem (etwas) abhangen=to depend (fo be dependens) on  someone
(something)
2) HRERBEOES
sich von etwas dbergengen=7to make sure of a thing
sich an etwas gewbhnen=1o get accustomed (¥ =\% used) to a thing

sich mit etwas beschiftigen=10 work at a thing

sich fdr etwas inferessieren==1o inferest omeself in something
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[32] wiirde es besser sein M......L7=HA3 X\~ (X Es wirde besser sein,......v....
OFENEEMREND, Z0F i%ﬁﬂ'}"% = &, [33] Ich meine —ﬁ@ﬁi}'\’j&‘]ﬁ:ﬁ
O EECHEFD I mean XERIT, 0V olcz E2 WL TEET24, ToF
Dy TEDERIZZSNE, Wi byvwnyEorn, [34] aufzuregen cinen auf-
regen==to agitate (excite), to alarm (disturb, unsettle, upset) VI X 5 - Thvi « LK
24D, [35] Verlassen Sie sich auf...... sich auf einen verlassen=to relay (depend)
upon a person, to place confidence in i person VH B AL ICT S « BT 51, bbA
A, cinen ORHHIT etwas ZEITE THHZ L&Y TT S, LWwIBKKES,
O\ Sie kinnen sich darauf verlassen, daf...... =you may rest assured (¥ 7213 con-
fident) that...... L L L EBUT darauf kannst du dich verlassen DA LE 2 Tk ¢ =
o BHRIIESL LY TZDZ Y TRLTLEA LY TH3B,

;({Ebnaﬁaﬂ&mmmaﬁ] [36] auf Wiedersehen 45352 » Wiedersehen

"H4 auf TRELT, b5, BRECoNCHEYT AREAY RS L, 3 1l e
meet again <P 1 hope soom to see you again f5 X O/NERENSE 75 VAERIED T an
revoir (F— s L 3 T =)L) LS o1, WATAT: #ill next time % -T good-
byl FCHWANAHETHL, D2FRCOMED L {EbhMBHEHLL2DH 53 DX
B TkL:

adien ! (adi’¢r) 2Xokb

ade! (F.E)

adjes ! (RI_E)

leben Sie wohl! ZEIFALXS

leb wohl! (F_E)

guten Tag! ZARKHIL, XX5hb

Tag! (453) (FE)

guten Morgen! BIXLS

Morgen! (1833) (L)

guten Abend | AR, 2X5isb

Abend ! *nabend ! (133) (R.E)

gute Nacht! FBLFTHIRIW

willkommen ! ric%

bitte! ES%E

danfke! Lk

nein, danke! WA RETT - b I BATT - 200 TT
wieso ! ESLT B ENREE) LT
ehen ! Lash - FD2sh - Fhiii2%)
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stimmit! L) -FDEE)

Jawohl ! jawohl! QIR > AV SRNCH >

schén ! XL XAl -ALEEDELL
getroffen ! ZDEEY - Yool

nicht wahr? Z5TlLeb A2

siehst du? R? Z5HEH5? Whn?

gelt? (FE) F5HBE?

halt! feotc! b¥ER!

bravo ! FTTCE - ehliz! ToRETF!
schadel BEOELEE! fELvinin!
leider ! B HE - PUE 2N

da! Th!l(ZhxRAA08) £52 ixk!
hier ! B! (HELTWETORE)

hoch ! AT !

vivat (vimvat)/ (A_E)

Heil [dir]! HAX W] ([EAZEILT)

[37) weg = =i ,war der Beamte weggegangen.“ G} -TIUSEIFETITIT -2
h32% LB 52, gehen ® kommen X\ FEIRIE AR ER B IVIEBICHEE
THEEHRTEHDT, L{EWMIND, FHEOHHFELTRARER LT CABFEZ
BigTAREAYY - Twb, [38) vergingen =37 : vergehen, verging, vergangen,
W3 ETh e < FIERIENE gehen [CIESFBERTER ver- Ao cHiE, [39) darf =FE

% : diirfen, durfte, gedurft.

AR CPREMSEAR | [40] gnidige Frau =0 goidig L\ 5 EHEFX

FREEERN LW I BROBRTHGWBRATWED TR, AR ER EASZO&E W
Aot B8GEL LT, 22 ) HE (Tite) DX 57502 LTHAWLRATWS, K
L ik Epitheton ornans TEfiFHLT, ©—F L% 2 T Xy, Epitheton ornans
D #T M § 0i2 der edle Hagen =2 der stolze Siegfried (\ 17 & 5% Nillelungen

DI I~ E), der grofe Cisar ', BAELARCHEELID LD, THNDBILDOL
5T LAC—TBOBESHIC - 7od ©, 2FITiL das reiche Leben (W< 2i»
5HBNED 5 BT reich R hDLWHIEKETRRL, AELEDED teich THDH W
5= &), die edie Kochkunst (7= ACEIRR 438 L 123X oly), der kdhle Wein
BT R S B L - o) I EThD, TR (epithetisch) 7oiEA
Siict\ LT eine blawe Blume TH\NIEL s ein Aluges Kind Th & 5 fnFft, in ¥
@ blau, klug %54 (determinierend) /REAR &5, XEHBOHRIZ LS 25
w303, Lo epithetisch 7:E%5 5% determinierend EWIZ L » 0B DANILD
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£\, »OTHHOSHCABDRM AR ADTEELH X HEND » Toiehs, B
Sih OB B 5 2 BEREDLT TUBEO NP EE YT, LV 1XT%
[E T, TEATLDE 5\ 5 EoiFEic—on Epitheton ornans %% & Fruts
% 5, Aber der Sieg war der Rampflustigen Fischhindlerin vorbehalten. '} = 545
BRI BRI ARLORMLIA [OFC] & » T T ey &A Aber die Uber-
macht schien auf der Seite des sio/zen Fischweibes zu liegen. ™k & A2 ESNIEH
B EALIADOMCEH B L S RI Lty VI THA ), COIAHIREER
IR b bR Iz A D X 57 Epitheton ornans AFAT % L #f@a7 (feudal,
feudalistisch) > EPA 0 LT i,

—BEROHA: BET S nicht OME ’ (41] heute nicht T4 RHituiFigu, 22

B micht hemte k1% Th H—nicht IFEZINDWEDRICEINDOIZND
2, XEHO—ET . O L oOXE 0 & DDA - D 22D EA
I (Nachdruck legen) T, FNIATRTET BEAE, JIOUR B 3CAEH % FRT A
BT, nicht #5% (EFEAVIAOEROBERL) Kh - T B LT D,
heute nicht 22FCILLHIGIES 550, b o 2 EVGEMRSIRIZTIZST L S :

(1) So schlan war er trotz seiner langjdhrigen Praxis nichs.
ZIEDRE T DA TWD LIV 5 OO, ThuZ ¥ OB S RPITiXinss
ot (BER: 13, SEOBRCI»rbLY, Fhuz EEB TR -
= B
2) So schlimm liegt hier also die Sache noch #icht.
b ER ORI EFREEOEWIREBIC » T3 EixEbihiy (B
FHR: FRP LI, ST, FERLEELARTERITR),
(3) So leicht kann man auf einem Gebiete, wo man es mit unzih-
ligen Nebenbuhlern zu tun hat, #icht zum Ziele gelangen.
EROEREYHEFCTEFAD L 2 Th» TAHIUL 5% 5 HEIC

Bfx 6o L3 TEE BFEFR: FHOSSFELLEHEFTE LS
HABBICE T, Ok, FARRESCEECIE TS 23 TR,
@) Kanstlerisch ist das Werk trotz seiner verschiedenen Vorziige
kaum zu nennen.

ZOERIL, BREVHVHLET LD - T 54, ZHHEILES

Ao &Ll
[42] Es klingelte TEEAFI @ §124 THRAFEE es ooV Ty OBIEER

Ehicy,
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feHRoE®HRE(E | [43) um zu éfnen =i um die Tir zu offnen P

& L = A%, Kontext 2 b¥ir2 o< OTEAGE die Tur #EIERLLE, Z0X)
CMRBERI AN TONRENEL LS BEY THBFEO BEIEL, Tk
CHLBNF OB AE ) ATV

it & & B & & 1k
etwas trinken fRir trinken (X LT) 8ETS
einen lieben = T3 lieben (ELLT) BT
etwas fithren < féhren (zu etwas) ET 5

PDroficbbns ki, HEFEAShD L, BR22D L IRESH, RIS
NBZLENB, DFCPCERERHLETF TS :
(1) Die Giste miissen im Vorzimmer ablegen.
3 OT BT - AL ER] sl Tk b,
2) Ich suchte mit ihm anguknipfen.
FALiE & [BFEE] 20 L 5 LR,
(3) Schicken Sie bitte zu mir, wenn Sie zuriick sind.
Bhz VRAEDELLED, VOB L] DL IANI LTINS,
(4) Heute haben wir frei, da unser Lehrer nicht da ist.

AHRELLOREX GV B RERARL,
(5) Die Entfernung wmildert, verschint: nicht nur im Raum, sondern
auch in der Zeit.
PEEE L\ 5 bOERRIL, RALT D, ZRATEERRID O Tk < KefidRpEREE
b

[4] Nach einem Augenblick kam sie mit dem Polizei-
beamten zuriick. Der Beamte griBte freundlich die Frau

[

des Hauses und fing an: ,Ich komme......*

,,Einen Augenblick*,” bat Dumke und wandte*® sich an
seine Frau: ,,du entschuldigst uns** wohl ein paar Minuten?
Es handelt sich nimlich um*” geschiftliche Dinge.“

Die Herren traten ins Rauchzimmer.

,,Nun ?*

,Haben Sie keine Sorge,*

in einem Sessel Platz®, ,die Sache® iduft”, wie ich vor- |

&

sagte der Beamte und nahm*®
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ausgesehen habe. Wir erwarten®® den Einbruch gegen®
drei Ubr morgens. Unsere Leute®™ sind auf der StraBe
verteilt. Ich persornliich® werde diese Nacht in TIhrer
Wohnung bleiben.”

(2R) Nach einem Augenblick —Eo#iz (& 7 ) sie &t mit dem Polizei-
beamten [H|D] BE LV o LiiC (BEEZRALT) kam......zurick IDERZ LTHE
L7z, Der Beamte %t freundlich #48Y { die Frau des Hauses B X2, [iz]
grifite S LE L7z und £L T fing an [§F&] AHELL: ,,Ich komme...... U2

,,Einen Augenblick & } o & [HBfb (& ] [&] Dumke R .43 bat §fi
F L (EvEL7) und #L T an seine Frau B4 O¥EDH~ wandte sich 5Dy
% Lz ,du BE 203 wohl &5 & ein paar Minuten Z“Z= 4517 D OfE] uns F47-
% entschuldigst ZFF LT NIXEL R (Mebidkb i EOMRILT SR TEY
BFTL Ty ©F) nimlich 2v5dix Es handelt sich...... um geschiiftliche
Dinge @7 LOESRH 5D TH,

Die Herren B7-%t ins Rauchzimmer EZfigg~ trat AV E Lz,

piNun &5 ¢ F

,Haben Sie keine Sorge . E5Z &R H D A, [£] der Beamte FF
Iz sagte Vv =L und FL T in einem Sessel &0 EHEFIC nahme......

Platz ARV = Uiz (RERBFICHTE LE), ,.diec Sache Ziffit ich Fi45 voraus-
gesehen habe F4L7x wie &30z liuft #FLTwEd, Wir bhbiid den
Einbruch # L = 2% gegen drei Uhr morgens 0=k 5l erwarten F3iL T
VET @ LIARBO=ERIAfTbh 35 ZHTT), Unsere Leute bivbh Off
B3R auf der Stralle #f kiz sind......verteilt G Eh Tvw® 3 (Lo [EHFEHSNC]

EEZnTvxT), Ich persdnlich fLE &% diese Nacht £7i% in Ihrer Wohnung
bisle DB werde.....bleiben & X ESTLL ) (BEILVD2b Y TT)"

(3] [44) Einen Augenblick Bitte, warten Sie eimen Augenblick (ein wenig). %
mEs b Licbo, BLGWEHIS Warte mall iy Wart’ doch ein wenigl 255 2
ZAHThD, Higd Just wait a bit (a seond)! E\~375 COZAHTHRAEEb
A DI Just a minate | 3i3%, [45) wandte =EJE: wenden, wandte, gewandt.
HREDAAT ERPF AV LS > THIAD TR X AT Z, 2V 53058ZD
sich an cinen wenden Tl 5B, [46] du entschuldigst uns =T —FEOEE EOFF
4 (Hoflichkeitsformel, Hoflichkeitsphrase) "¢, TLIES { BlE~EE L T ls\
iy EWIEHCHWS, Sie VAR BIY Entchuldingen Siel=I beg your
pardon! ¥ s Bitte, entschuldigen Sie mich!=1I beg lo be excused! (Excuse mel!l) 7o ¥ &
Wik hH, SO TR KRYBMDBENHITIT Vergehen Siel ¥ Vergeihung!
¥bH%,
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JEABMEE | [47) Es handelt sich.....um...... TEZEATIS , &5 24 iz dste

THEAFHHIRTS "REIR BNBEOTXENIZ, 2ETboTchsor
ZUAL T RBWwE, chPAD LD KEBARBETHD, EXD es handelt sich
um etwas (%5 LEPEET, LadRIVAEAICAVWHRE LDDD LD ThHB,
ERTHE "thib282MOC L TERBESYRET 5. THDA, Bk T
Horulatt etwas THhb,y, BB L TZ ZGlY etwas HRIECE S, Wiz &,
%0 ko B DTT, THB, rxil, AMFEALZLLT, B,
s, E\voi-X dhEnc, THEA, W5 2 &% Es handelt sich um einen
Selbstmord rE 57X, —Mck, ZDED, 523 IHHTL AHEATHMEOE
b DEREFTE<:
(1) es geht einem gut (schlecht) "B DT T LBV, TEFADK
WX <7V, TS EZBRANIV(EVG) » ) Abddid v (W),
Wie geht es lhnen, Friulein Amalie?
T2—Yx2EA, TEFARICLITTN?
(2) es liegt einem viel (wenig) daran THLBZHENRLBDEITE o TKYT
55 (Jou LIcRIBETILigw)g
Es liegt ihm viel daran, gute Note nach Hause zu tragen.
BRUgsikdb o il BzEL T2,
(3) es ist einem viel daran gelegen "L A0 LR E-THBH I LAELD
FLTHD
Mir ist nichts an deiner Gunst gelegen.
EOFELRFEL D EbinX,
(4) es kommt auf etwas an MFE/L LT 52 LD AL 5T
FED,
Aunf Rabom und Erfoly kam es ihm nicht an.
BirZs RS RIER LoD Cilich - Iz,
Am Ende kommt es nicht darasf an, was man tut, sondern nur

darasf, wie man es tut.
BRI HChbhbh AT et TrrMERD TR { T bW kkThiisT
3B O72,
(5) es ist einem um etwas zu tun "H L0 EICE 5 THLHEHMEL
Manchem Volksfiihrer ist es nicht etwa um das Wohl des Volks,
sondern nur #m seinen cigenen Rubm u tan.
REREFORIIL, REOFEOHIHLIK, LARKBEOZR LT
HBLEDZFINBETAZFENRICS EA WD,
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(6) es handelt sich um etwas '} 2 2 X HRETEH S
Kurz vor der Abstimmung wachte er von seinem Nickerchen
auf und gab seine Stimme, ohne zu wissen, worum es sich handelte.
BED FFLICI - TSIV vhts b H:BRb ke, ThTA» Rk -
TWAHoabAabTIcRFELY,
(7) es kommt zu etwas "3 = X #RAWCV =5
In verschiedenen Teilen der Hauptstadt 75t es gu bluticen Kimpfen
gekomimen.
BB LCAHEROLX I I 2 THRODOBMVWERE A W5,
(8) es gilt etwas!V (es gilt um etwas) T=5H......Ic 3,
Es gilt um das Fallen und Steigen unseres Vaterlandes.
HhbhoEEOMICET 5 L &1,
(9) es gibt etwas!V Th 280 ET 2
Es gibt keinen Ausweg!
HIRRET T2 DXL OEEL TR,

481 nahm =ZE]Z : nehmen, nahm, genommen.

W EE LT A FIFE M [ e AT r4ov alhhe »1
Fram SNARIVIELAR AR = b } Kty AR AR nonh A

%D BEBHI 03 BEEEH, Platz 2k d o EEEF O EAEO X 5 airiE
P TwAb, o5 Plaz nchmen 3B A L0 Cicd, HERFOLSRIC
BYL3DThbd, BT 2 L, MEHRCST 5B (Platz nehmen {2351
%5 Platz) i¥, FEH: (nehmen) L —EA L INSOLMHTELERD, AEE

EDMED RS FIEFIR L AL CTH D, 2FCEL S25 AR S HFEDRL

ETFCTH:

Eennen lernen
spagieren gehen
vorhanden sein

abhanden kommen

(fh) FoEWTIn B

(8) &Frl

(H) [Fbrrl b3
(B) <75, ¥hs

zugrunde gehen (H) Bo* 3
cugrunde richten (fty) Bexd
zustande kommen (E) Rz 3 %

vor sich gehen

wit sich bringen

(B) fTlcdinsd, 225
(f) BERE LTHES

x# sich kommen (B) E¥o<
Anstand nehmen (B) BB+ 5
Fuf fassen () #ib% E5D 5
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in Ordnung bringen (fth) Bem3 5
in Angriff nehmen  (f) BFT 5, FrLET

(1) Schlechte Geschiftsfiihrung #&ring? unvermeidlich eine Krise

mit sich und der Betrieb geh# bald gugrande.
MBLEERLTERELAL DOT, PHTREELTRT S,

(2) Die Auflésung der kapitalistischen Staatsordnung geh? zwar
schr langsam aber doch sicher und Schritt vor Schritt vor sich,
da kann man nichts machen.

BEETBENERBTORBIL BB LELDTRN TS S22, LA LK
K —BH LB 2 Tw5, thitAt bl r I 0iwBWThH B,

(3) Er weiB, daB Gefahr dabei ist, und wimmt Anstand, das Werk
in Angriff zu nehmen.

B EhAERTHLEZ LR - TWBbDEAD, TORBETTS
CEEREDL S TWA,

(4) Er kennt seine eigene Geschiftslage nicht und schwirmt
weiter; wenn er ecines Tages gu sich kommi, so wird er sehen,
daB er sich, seine Familie und alles yugrunde gerichfet hat.

#rEaOEED KD @b T EFLOOF T 5; WonERCD:
Zateh, B, HEORELTRTOLDLHELTLE- 2 LR
JEEEB I,

[50] die Sache = Sache it T3 - WL« BB, LW IHBWKRT, FKiEFD Thats

how matters stand. & matters 5o Things have greatly changed since then. D things it

EVCFAHT B, die Sache linft, wis...... LT MHER.... 08 ) OfBx i

FoTwh,y o, [51] liuft = : laufen, lief, gelaufen. [52] erwarten Z o

erwarten % THiIf 4% « HYET S, 2 W HAES 502 bEHLIFLEATVHE

BRICEBEEATHIREVWEDTHS, XTS5 TR T MhERic & « &

RO EHBBIIVRULEVWLES ) bAWE TEZ LAV EEEhE, W)

FkTHB, [53) gegen drei Uhr gegen 12U X EOBEFL Y, BARTEHE

POFIELBE TIRT ... DBy WS EWIZID : gegen drei Uhr motgens=

about three o'clock in the morning, gegen Ende der Woche=towards the end of the week.

AEFEOHDLE Pluralia tantum | [54] Leute == ¢k T#HE, " T, OF

Bk, Leute (ZB¥TE /R ¢ ZEE, @i d EL{AVHRE S O THEE G O EH
B 20hbhb, BhibDEEFTEI )
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Eltern gl Ferien 7N

Alpen TATA Pyrenden SR
Niederlande #35v#& Triimmer i
Pfingsten EREER Ostern RS
Weihnachten 7V A=A Fasten K
Hosen XEv Beinkleider X+ v
Annalen FERE Blattern fivk/ ]
Pocken KERE | Masern FRZ ()
Kosten B Unkosten AE
Einkiinfte A Wechseljahre TR

(4, » ¥ § Weihnachten, Beinkleider ¢ iz B A A5 24 56 3)

[55] Ich persdnlich TH.HH(% , =@ personlich (ZFHC AL 2L 51c THIE
FysEEa ) DIEICAD DT, fok 24X der Mench dberhaupt " 4 % LN c 5
D1, @ uberhaupt, ich allein TELIZF, @ allein 22, vollends ich TRLIAFE S

By O vollends, shon dies T2 AT TIZ, @ schon 7p X2 A UAEGFTHS,
feds PRSI, 22 TRCBEL T, 243 BB B REBRBO AUZARER SH,
LR TuBWERERE - T bhb, DL TERITHLERNTHS:
was mich angehs, (betrifft, anbetrift, belangs, anbelangt), mich anlangend, fir wich, ich

Jir meinen Teil, soviel es mich angeht, ich meinerseits, ich meinesteils.

[5] ,,Und ich, was soll ich dabei tun®®?“

,sNichts. Verlassen Sie sich immer*” auf die Polizei.
Gehen Sie zu Bett*® und bleiben Sie still. Machen Sie
keinen Lirm®, was Sie auch héren®. Morgen werde ich

IThnen alles erzihlen. Wollen Sie mir freundlichst®® den
Hausschliissel @bergeben®?*

Dumke iibergab dem Beamten den Hausschliissel.

»Konnen® Sie jetzt,” sagte dieser® pldtzlich, ,einmal
unauffillig Thr Midchen hereinrufen®®?

Dumke klingelte. Einige Minuten vergingen®. Das
Midchen erschien® nicht. Er klingelte nochmals.
»Ich werde selbst hinuntergehen und nachsehen®,” stand
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er dann auf, ,ich lasse® Thnen ein Glas Wein bringen.*

Nach einiger Zeit” kam Dumke aufgeregt zuriick: , Das
Midchen ist verschwunden™ I

((R] ,,Und ich & ZATHAL, ich fiix dabei £ XV~ was fif# soll tun
'3‘“'-%"('[/3: S5 (LTATRTTY, RBYILELWWTL X 5 )

wNichts ) [feX 5T LiXb Y E8A k], immer LizA auf die Polizei %%5
% Verlassen Sie sich L TV T<{ &V, Gehen Sie zu Bett iz o T
v, und # LT bleiben Sie still @iz LT T{F &V, Sie hiri-it was )
guch /= & 2 (% horen fiZxFE L » 5 2% Machen Sie keinen Lirm E;}Sm:l: 5&’*b
T &, Morgen BHH [1272D % L1z 6] ich 1 Thnen H7:fziz alles T*i“:'&
werde...... erzihlen BFEL W= LEL X 9, Sie Hipiid mir Fiic freundlichst ¥ 3
#» den Hausschliissel FRF0EEE Wollen...... lbergeben JEL T a1, ’

Dumke F ¢ A#ri3 dem Beamten - cohli o
Dy %I2EWC den Hausschlissel §t#4 ibergab 3

dieser (der Beamte) &35 (&%) & plotzlich 1Lkt sagte iy E L 5l
Hist=ix jetzt r &k einmal &2 ganz unautfallig =< Hyzt-mkdic Thr
Midchen B O&H % Kodnnen..... hereinrufen [Z OB~ EUANBZ ENRTE
ELxod (OEDBIERIIKE LTkPEAED T EEA T S ERAR) T

Dumke F # 27k klingelte mpUeE] meHLELE,. Einige Minuten A
vergingen BEX VD ELE, Das Miidchen i3 erschien nicht BbhEHATL
j-, Er i3 nochmals L, H5\H ¥ klingelte (FROSER] WmHLE L,

,,Jeh FLiZ selbst BT werde......hinuntergehen FAlRD TiT2T und LT
[werde]......nachsehen BT RTERD =L x5, dann Eh B er f&iY stand
auf st ERDELRE, aich £/1x Thnen Hiejzic ein Glas Wein —HROHRiHE
% lasse......bringen HoTT8¥E2T (b i HEEE — 2T DL IRV

FELXY)
Nach ciniger Zeit LiL5H ¢ LT Dumke Ko A4kt aufgeregt B L T kam

..zuriick Y o TEELR: ,Das Midchen %l ist verschwunden #EHY
F L

(i) [56] tun = tun, tat, geftan. [57] immer ZO immer {1 jedenfalls &
& T &%, WiEig b ander any circumstances, in any case, after all g FrEHrhH
555, COEWKD immer 11 x ¢ doch #fE-T doch immer DD LB, esist
doch immer gewagt=it is ceriainly (undoubtedly) risky <> du muft gehorchen, et ist
doch immer dein Vater=you must obey, for he is your fater after all WZDWTH D,
[58) Gehen Sie zu Bett (&5, & rggim o AT A R Beti[e)
gehen DIEMNT schlafen gehen X sich schiafen legen O X 54 Dhbe TR TR
T\~ %y 7B das Bett hilten %%, [59] Machen Sie keinen Lirm Ldrm machen
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N g e -

%%ﬁoumgm.ﬁrﬁﬁjﬁ%ﬁgI@mlﬂbﬁhétﬂﬁﬁﬁﬁﬁf:37v
2A T, THBT Lojedic KBERT O, 7 & grofen (viel) Lirm um (wegen) etwas
machen=1o make a great stir (fuss) about a thing THD, r‘i‘«;‘k%&ﬁ@iﬁ%ﬁ’?g'ﬁ“
%« ALBEYT5, Int lauten Lirm machen=1o kick up a greai row (shindy) Th %,
Shakespeare DHZ #e BBl “ Much ado about nothing” TIEEEE LT A v BT ,Vid
Lérm um nichts® YERENTWD,

l SRTEQOHE | [60] was Sie auch hiren Fe-2 2 fale &by RRELD
ﬁ@%k%@@&aoﬁﬁéﬁ,ﬁﬁﬁmnwavbtﬁﬁﬁﬁawb,ogu%%
ok L ORRE D, REORYELTRIBNEREIES < B SEA S BRI o
T\wh, Tisih ob, wenn, wie L gleich, schon, auch, wohl, zwar, selbst & @D
HLALETHD:

Jeich obgleich, obschon
855 —BInE < -
schon o cbwohl, vbzwar
0b anch wenngleich, wiewohl
wenn ¥ + b » 5 ; ho
. o wenn auch, ob schon
wié oo 2
war :: ""*{E %%ﬁ ob gleich, wenn selbst
\selbsi = 7o ¥ |

#%K%<%@miﬂﬁbﬁkﬂ%66ﬁﬁﬁﬁ%,&Odoﬂﬁbfﬁv6éﬁ
uLﬁmﬁTm%HT&%l5&%B@éﬁéﬁﬁﬁﬁ%%qE%&T&E&%?%
Ouﬁﬁtdﬂﬁowﬁbfﬁvé%ﬁdﬁrﬁ%bﬁ:obﬁﬁﬂ@&wﬁmzﬁ
R D EN DL ERD BN B E EHB

wenn ex gleich viel gelesen hat
B PeLAL SABRMILID
wenn ich auch ein unerfahrener, junger Mensch bin
st s o BT
obwokl das Rauchen verboten ist
A O LI LR TS5
wie wohl es kaum moglich war
%ﬂmfﬁﬁﬁé%ﬁmmﬁbn&motﬁ
ﬁﬁ@;5&%%Kﬁiﬂﬁ@ﬁm<&%ﬁﬁﬁﬁmmmﬁ,Exﬁﬁ%ﬁx@&
L el B, ¥ X5 hEOOEENDS:
(1) 7ARBIEE
Wenn er gleich einen langen Bart tragt, ist er nicht gerade weise.
BTz 2L TW B2, STLHEHTIRIRV,

Y



(2) so rBEL .
Wenn er gleich einen langen Bart trigt, 50 ist er doch nicht gerade

weise.
(3) E&E®E ‘
Wenn er gleich einen langen Bart tragh, er ist nicht gerade weise.

&) —XEHORRMEE L HEE
Wenn er gleich einen langen Bart iragt, weise ist er gerade nicht zu

nennen.
Y3 ChERHLEEbhR.
DEROL OO ST TBETHEL LD,
Auch die Alitagsmenschen haben poetische Erlebnisse, wenn sie
sie anch nicht in Worten auszudriicken wissen.
EARARDD ESERY 0, PRHLRTOREREERECRWTREAT
HrrrmbipvibhEd ERRAMBE V2 b BNRERLD - T2,
FheEsE: LTRETH 2R TERV2Y,

1%&%#%@5%& [61) freundlichst = 5 % T4 < 2T freundlich »E

ERTHD, TREAFIE, © §116 G~ X 5T, RIFOSEERKIT AT am —sten
DR EBh, Eilr TFo L5 iy, TEb®T..... 1z OFOMHL auf das
—ste B 5L aufs —ste DL & 5 DIIN, HEROEED I { 7:r. Sheh AR
BIEHAEE (—st) OFFHAWS, ChilF L LTRBLEDIFESTS

freundlichst OF i 2FO X 5 b IL{ AV S:
gaitigst E5% ergebenst > OL AT
gehorsamst BENTLH B hichst  \X7idis

e ] e

DN OFMETE LA, 3 LAERBEOESHEUIAD LD

*FA D Bl FRIT

r"'.

—st OERY O ¥V TiuERSE Thbd THEEC.....; OB
Z : lieblichst singen TLBHREFE L { W5, entschiedenst ablehnen T#2A = & L THR
&1 B, Sfurchtbarst regnen TEL D TH By, R LINOLREALENLERT
i ioe,

[62] tibergeben = OWEIIAHAEFHD geben IWHIED tber A0z D, iiber
AT A EA L IEREOBA L 5 B0, A TIE ibergeben (= —~4—~V),
SEQIENET TEELTS - EhEh - ML, OB, dber 87 72V btk 5
A, DEVARBRACE AT TRUAT S OET, dber OARDOERZF T35,
[63) kbnnen =EiJ¢ : konnen, konnte, gekonnt, [64] dieser dieser, jener % 47

- 25 -



DFTEWTHEARNC RG-S - L TERARRL OB 8 THAL TE W, &
o OfETFD dieser 2 jener A Yhr LTAFN (substantivisch) W HTH
% jener Y dieser [IHENT s » T the former Y the latter OPFRFRIZI BA% KL
Tt THIE, AR T jener XXHICEKII TV g\, 7ok dieser, jener DFIFE
BLCH TR, © §16 #2Moz &, [65] hereinrufen RELNTIE
rufen [Z43EERTAR herein A1O\ o @, rufen RPN herein TARD 4 kW5
t-‘_ufen D=FEF : rufen, rief, gerufen. [66] vergingen RiJEhE gehen 1ZIE5T
REAURR ver- Aiowvizd o,

| RORMBOERSHE | (67] erschien FHAST scheinen ICIEDBENR er- 25
Dieh O, FEBAIEL B 17 B CHBORE LoEBLEL Tl iz, 22T
SO DITHHICE T AEELRFRYEL D TR 5,

1) DERED

CA) BT ZRTEIE EHBLOBMIRETS ($72d Hauptbetonung
TNl PERIC S %)

aufstehen [/?auffteran] stillstehen ['[tilfteran]
ankommen [’ ?ankoman] ausgehen [’?ausgezan]
(B) #EySRT@IISIT—BE LUTHEETS:
auf, an, aus 7 XIEIESR], still RBAFCH B, F0IEH, BIF (hineus-

gehen, hereinkommen 7)) b0, £ (danksagen, preisgeben 71 X)) 3
b3,

(C) BBUTEHKOLNZHDHH (O
aufstehen (auf L~ --stehen 7o — 73 FA15)
ausgehen (aus #f~+gehen 7¢ — S li+3)
D% DRI AREO BRE A RE) T2 RERTH 5,

(D) BELOHEEC W THFA VEOER, §96 B8RO 2,
2) FEEITBORE
C(A) SESBENERICIEN AN (FicD Haoptbetonung (23 # 0 148

hb):
verstchen [fer’[teron] entstehen [7ent’[teron]
bekommen [ba’koman] gehoren [ga’hérran]

[(B) FAMERMBOSLALOR—BELTHELEOG®, Tihbbh b
FB L LTOLAWSRAEBTHS,

(C) #pEEmigEozciois, HBSEL-TEOEEEFSEhIT L&D
?%mﬁ\%mﬁ;&:ﬁ (be's er—: gc': vcr—)o
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#r 35 erschien (I ARRAIEIE] scheinen AR er- 23O 4 O, scheinen H=
3EJE43 : scheinen, schien, geschienen. -
[68) nachsehen 7R RNENG schen XAyl nach » 0F5AT, schen O=TEJE :

h ] i -
sehen, sah, geschen. A7 nachsehen @{F\~JFiL nachsehen, ob sie da ist oder

nicht=t0o go and see, whether she is or not DB L LTI, TfT- THRFLR T
By EWH B, [69] lasse =ZEJ : lassen, lieB, gelassen. lassen @ FEizouT

v TEETEANIAL % 12 wCHA RS LR A%, 2t Ty EEEERAR, § 183
& §188 oW THIEHE Ko
I einige, einzeln, eigen &0 T | [70] nach einiger Zeit cinige R

LTo&F DEEDERIER LR TumnbiERT A BEIDS,
einige= etliche, wenige=several, some, a few TEED,
eingeln=separate, individual "% D
eigen = particular, singular; own TIEED EfSION
eingig=only, sole, single TPE—D
alleinig=unnique, exclusive "HE—D * 6§zl
e{ger;ﬂich:enmﬁal ST 328
einig=in agreement (harmony, concord) T—BH11
eigentimlich=proper "HURED

(1) Der Schirm, den ich mir vor einigen Tagen gekauft habe, ist
schon kaputt.
—= A H - ehih 3 X AR o1,
(2) Was soll ich machen? Mein eingzger Regenschirm ist kaputt !
EoLi-d0iEAS? — ALl ERE A TLE- T,
3) Nimm bitte deinen eigenen Schirm mit, nicht den meinigen.
BoaTid, BEHEOREE » T TIRIEVD,
#) Ich habe so viele Regenschirme, daB ich mich nicht um jeden
einzelnen beklimmern kann,
BICEFR I EAL LMD, —k—kE o T bt
[71) verschwunden R Al &) & schwinden 1o 3543 B il ver- 23 B,
schwinden O=FJE : schwinden, schwand, geschwunden.

[6] Der Beamte erhob™ sich schnell und trat an das
Fenster. ,Sehen Sie dort die Telefonzelle™?* zeigte et
hinunter, ,,Soeben hat Thr Midchen sie verlassen™. Sie
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wird gleich hier sein.”
Da dfnete sich auch schon die Tur des Zimmers und

das Midchen trat wirklich herein: ,Sie haben nach mir |
geklingelt

,Ja,* sagte der Hausherr, ..Sie haben soeben telefoniert™ 7

Das Midchen faBte sich™ schnell: ,Ja, an unsern Flei-
scher, ich muBte etwas bestellen.'*

,,Danke.”

Und das Midchen verlieB das Zimmer.

,Wollen Sie nicht den Fleischer anrufen? fragte der

Kommissar.

(§R) Der Beamte ®EIL schnell T2z erhob sich s BV E L und
F 1L T an das Fenster o X~ trat HFrTrEELE. ,,Sie Hici=id dort 2T
5@ die Telefonzelle 3 OHEERE (A%RaE) & Schen R ¥4 (BOWI H iR
ZARZE L L5 [£] er EL zeigte......hinunter FEWUE L% LI, ,Soeben
e E Lasse Thr Midchen 1= L OLhis sie WEEL hat......verlassen H¥E L
7 Sie fr#cid gleich & 472 { wird...... hier sein o ~EWDEL X5

Da #3525 L Tv3 5 biz auch schon B h (RO LU X H)die Tir des Zimmers
@O £7 A% ofinete sich B E LR, und # LT das Midchen #iix wirklich
S AL 5 trat....herein [fE~] Ao THEE LR ,Sie EART IR nach mir 7,
#0E 572 iz haben......geklingelt FUEGERD LELETLED (BUSBEROLLT
BRI o= TLE 5

,Ja #5725, (2] der Hausherr 3= Al sagte vk L, ,,Sie 8 i3 soeben
& L 737= haben......telefoniert MG & a0 izt

Das Midchen 4z schnell 3 {jz faBte sich s Lin: .Ja £5TT,
an unsern Fleischer 550 [ D 2 @] BB~ [T EL7k]; ich AL etwas B
4, % mubBte......bestellen FEIX Lkl iuidie Y FRALTLE (LPLEXLSADY E LD
i i

n,Danke HUBL "

Und % =-C das Midchen # i3 das Zimmer ¥ B% verlieB =0 E Ui,

,,Sie #hin7zix nicht den Fleischer p3E# Wollen......anrufen BECHE S B
A (ABERCHLTRELE 5 TTa)i (2] der Kommissar ¥ilid tragte
=2

() [72] ethob =i d RARIBHE heben IS AT er- 3O\ o d @, heben
o =#44¢ : heben, hob, gehoben. FIFEIF sich erheben 1 TEAEE T EWV) 53
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&, foA K aufstehen E o ThH LW, (73] Telefonzelle ZHUTbHAHA Miinz-
fernsprecher CARET, LRAU FDEHEL TS, Telefon (LART HIX Telephon
72hiEHE ph & f iz THW A { #di%h %, Photographie 3 Fotografie » 8 ¢
fHEC s » TWB,

FEkEBESRNRAEICXSET | [74] verlassen Zjud hat Lo L xR

ERTEEBRLTWADELLBESFATHEN, SRR ver- AADWWTH5HD
T ge- BEABIENTERL, FOLDICREED verlassen X [F LB - T
B, cOXIERELELBEAFNMEICLEIC S LI EIHESTRCLL I B5056
ERYETS: :

gefallen  TREAB —Z=FH: gefallen, gefiel, gefallen

enthalten "Zir, ——=%5J: enthalten, enthielt, enthalten
bekommen T18%y ——=E: bekommen, bekam, bekommen
vergessen "mhd, —Z=EJP: vergessen, vergall, vergessen
ertragen  "Mib, —=%FH: ertragen, ertrug, ertragen
verstofen "HE¥ET B ——=%f: verstoBen, verstieB, verstoBen
verraten TEY%H, —=%J¥: verraten, verriet, verraten

empfangen "R B ——=E: empfangen, empfing, empfangen
erfahren TREBRT B —=%5%: erfahren. erfuhr, erfahren

[75) telefoniert =313 haben X \vo L x 187z T A HEEFFED BT, ge-
BN T it ge- 2Bl kR BRI S 5 —K TEBEAMKEL§78 O
—ieren Wk AHFO=ERICETAIIT A RANLL T &, [76) faBte sich sich
fassen=sich zusammennehmen=to contain (collect, restrain) omeself T 5% B2
HeGkebinksT HEl T3, DED, ~vlLTREL-2M2D 22 LTH
D

[7] Dumke lieB sich verbinden™: ,Hallo! Hier Dum- |
ke™. Hat soeben mein Midchen mit Thnen gesprochen?
ja, vor etwa finf Minuten? Nein? wirklich nicht? So.
Danke.*

Der Beamte nahm seinen Hut: ,Morgen frih ist alles
vorbei. Sprechen Sie nicht mehr mit dem Midchen und
kommen Sie heute nacht nicht herunter. Ich wache fir
Sie. Gegen sechs Uhr hoffe ich Ihnen Bericht erstatten™
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zu konnen. Auf Wiedersehen I“

Die Uhr schlug® sechs. Dumke fuhr aus seinem Bett
hoch®™. Er mufBite doch eingeschlafen® sein. Er lauschte
angestrengt hinaus. Kein Laut kam® aus den andern Zim-
mern. Er klingelte. Das Midchen trat herein,

(] Dumke Fy A%t lieB sich verbinden B4d-B#& e L ([HBK) &
B2 ThHbeE L) ,Hallo $ LY U! Hier Dumke Z 550k Fo A T3,
socben 4§ L #3fz mein Midchen 5 &0 4cth7i mit Thnen % #¢7- » Hat......gesprochen
BEELELED (BRECEHEENTELEN? ja £5CF, vor etwa fiinf Minuten
#15 ZrfidA D AT 342 Nein haid 244 T 5 ? wirklich nicht AT ht 24
1 So 5 TTH, Danke »h ALk H

Der Beamte ¥'H'|% seinen Hut J40OWF# nahm & D% Liz: ,,Morgen frith
FAHDWIC [ZeiiX] alles —E17% ist......vorbei 3T XV ET (RicbhdBFaHox%
¥), nicht mehr Z Ll | mit dem Midchen 412 Sprechen Sie 84 [L7:\ T
{7Z&]und £h» b heute nacht £}t kommen Sie...... nicht herunter Tz

Vg TL & v, Ich FAS fiir Sie b0 D iz wache RIEY # LE T, Gegen
sechs Uhr [{®] ;58 Aicit [hnen %7zl Bericht erstatten zu kionnen i3

THZENTEDE hoffe ich g3, Auf Wiedersehen T 37+ 1

Die Uhr ®EtiX schlug sechs AB% 375 % Lz, Dumke Fw& A% aus seinem
Bett <o [2a5 fuhr....hoch U#EZ = L7z, Er gt doch % - 2 eingeschlafen
sein [{'>F 0] WAL mubte &Rl ol (5oMmVEY ZATCLESkL LY
[ B % L] Er #i1 angestrengt BB LT (L= &) lauschte...... hinaus [
EO] A~EEEE7-TE L7, aus den andern Zimmern {EnO#BHGIE Kein
Laut kam ZAOHELREFATLE (EROBERV-F) L THEVESHZ
AERATUR), Er #%2 klingelte FEU'$A 2% & L% L 7x, Das Midchen 7t trat
herein E~RV-TEE L7,
(iE) [77] lieB sich verbinden sich verbinden lassen (3 TEETHEHELTL5 5, =
&, verbinden ¥ binden X\~3 RERIBIHIC ver- 0o\ 1-T¢, binden D= :
binden, band, gebunden. [78] Hier Dumke. ZjULZZEE A L  TLD BEOE
MR, KBz Dumke speaking! r\~otzé 25, [79] Bericht erstatten=to give
an account, to hand in a statement [of the facts) "%+ %,, [80] schlug =%EJE:
schlagen, schlug, geschlagen. [81] fuht...... hoch FIBHAIENE fahren T4 EEHTER
& LT hoch 230U, F/cdob hochfahren 3% Th XiHhuY hoch »EIFH &
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LC, Fidb in die Hohe 2 E 2 T4 I, WihicL T# hoch Mif & | fahren
g ks, =L Thsd, fahren O=ZFEF: fahren, fuhr, gefahren. [82] ein-
geschlagen SYEEAISEE ein+ RiEHIEF schlafen 2\~5#8i5, schlafen D =FE:
schlafen, schlief, geschlafen. = DBRAOHHE ein- (X THRO CEHy D Toir, Wb
%, [83] Kein Laut kam ZOXKZEX —v/IZMbI 5 -TWaA, DLER
P AR ks b Es kam kein Laut L5 5REFXTFDLEIATHD (XDIEAN

).

&1 Sije?** starrte Dumke verwvundert. Das Midchen

LY | T h i AL (S BES S i ,... AFADS I ) 0 RENE Lws § §

lichelte® : ,]Ja,” sagte sie, ,,Sie hatten wohl Ihren famosen®*
Kommissar erwartet? Der sitzt® schon seit drei Stunden
hinter Schlo und Riegel®’. Ich habe ihn verhaften lassen,
als er die Wohnung mit seinen Komplicen® ausriumen
| wollte. Sie haben es ihm ja durch Ijbergabe des Haus-
schliissels sehr bequem gemacht®’.*

Dumke stierte mit groBen Augen auf das Midchen: ,Ja
abet...... wer sind Sie denn?" stotterte er.

,Ich? Nicht Mitglied einer Einbrecherbande,” lachte sie,
,sondern Mitglied der Geheimpolizei. Ich war zu Ihnen
gekommen, um diese Bande dingfest zu machen®. Aber

entschuldigen Sie, jetzt mu8 ich gleich auf die Polizei®'.
Sie ging. Und kam nicht wieder zuriick. Dumke hat

weder sie, noch den angeblichen Kommissar®, noch den
Schmuck seiner Frau, noch seine Anziige, noch® seine
Hausmobel wiedergesehen.

BR) ,,Sie B! Dumke F ¢ A4k verwundert ¥\ T starrte Lo & [
%] ZowE Lz, Das Midchen #rhit lichelte &L E L7=: ,,Ja #5TF,“[&]
sie ki3 sagte EV % L7z, ,.Sie A& % wohl 7254 Ihren famosen Kom-
missar 0T TELEE (BOLATLAVED) % hatten...... erwartet ffo T B L
FeATLES? Der Bt schon % 5 seit drei Stunden =p$E L Bi1H 6 sitzt......

hinter SchloB und Riegel §EL Mo 5 LAIC&E- TR T EHBBIZALLR TVE
7). er (Kommissar) {45 mit seinen Komplicen i fifiiEvol 2 icit-T die
Wohnung......ausriumen wollte ZOEEZROIA-STLH5ELE LR (ZOEMLLY
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ERHHF 5 ELE LR als Beic, Ieh $ix ihn ## habe......verhaften lassen i
HE4=0TT, Sie MPAASFIR ja 25T durch Ubergabe des Hausschliissels
ZHOBOFELICX-T (XEOREHICH T 72D L T) haben es ihm......sehr
bequem gemacht iz TNEELTHHIZLTRYVELL (HEHEEETH0E LK
LTHRsoTihsh)

Dumke F & A% i3 mit groBen Augen KEB#5->T(BEXZ25< LT aufdas
Midchen #H % stierte Lod &0 E LMK ,,Ja aber #1i2% 5 7245...... wer sind
Sie denn Vwoiel [FARELZES] Bitizichddal” [&] er §5iX stotterte 4, D
BELEE Lk,

»lch AT T 4? Nicht Mitglied einer Einbrecherbande #iiEFo—HTrilev A
TT,” [EEvind b] sie g4t lachte 2v~& L=, ,sondern [#}x] Mitglied der
Geheimpolizei B0 —B [ A 7)), diese Bande Z @ [Hix] H& dingfest
...... machen T 5 um......zu f2Hic Ich ik zu Thnen FH3EIC war......gekommen
RoTHEIDTT, Aber 22 AT entschuldigen Sie L =L E7F, jetzt £ 5
gleich 3 {’iz ich Fix mub......auf die Polizei T~ 1T { TRV AL [
)

Sie fk#lt ging fToTLEVvE L7, Und £L T nicht wieder [} kam......
zuriick ¥ - TiE¥ [EHATLRE], Dumke Fo A7l weder sie ZHic), noch
den angeblichen Kommissar G#E5Hic L, noch den Schmuck seiner Frau 8
EpA0EHBIZYL, noch seine Anziige fiD#H |z { noch seine Hausmobel #0
KABIC D hat.....wiedergesechen “EE L BERICHMY [FRATLEL

(&) [84] lichelte streicheln Tz % 4 i3 streichen ME o 2 —[F# % | i+ 5K
WRIG(EHFER -eln | FWEF (Frequentativ) T, -eln OFERILD DT LE)F]

(Diminutiv) #{gb, LHAVAEEEF2ES, betteln "ZE 35 LRARAD
bitten THREAT2 ), THbbLbBEELEHLTAHZ L, sticheln "> - TR+ 5 - &£
A5, (kM { A% stechen Tf|d; = r¢hb, licheln %45, 1%
lachen T45E\~; OFWHDTHD, BTBHIC—FENED (cinmalig) DBIEL R THIH
i -eln A0 5 &, TRIER - EBENC D L ERIC, BfEORESEAT
HONEWTHD, Lidi-T -eln 12555 {ko FER (frequentativ-diminutive
Endung) & &35 L CE S,

(85) famosen famos L3 BAFUIED TINND L 5 WHED famous L AFER
A, FAYBTRELLURENCHVbRE, T7cbhbb prichtig £ ausgezeich-
net K FORA_HEOERY L - Twdb, XYL Thren famosen Kommissar F7Z4,
RXEOTTERRBAR,) LBQCRAXIHTVS, TORYFLI "THOLA

Thlelse oAl Th b, famoser Kerl REEETL capital fellow, famose
Geschichte "L A, TH s\ EE) & bang-up affair LE 545, BT TWL Y 2 b0 -
FolnsAde « BED | L5 EEAD TS,  [86] sitzt =FBJZ: sitzen, saB,
gesessen. = sitzen r\» 5 EEILIAcBkE 4 » TV T, hinter SchlofB und Riegel #:

-32 -



2T TERICA - TnD » S SLERE L - TWB, ORICTL B, et hat gesessen &
EzE TS AVWEHREE - 2B 5 Ch D, er sitzt schon lange frlb TEWvZ
ELRVEREA - TWB ¥k, ZAEFNERTEh > LBEPRICE B WFEATRL
TE DRENIGAWTIL sirzen bleiben LF S,

—E—# Hendiadyoin | [87] Schlo8 und Riegel das SchloB i3 T3r, G der

Riegel 13 TR, ¥bbd THEZ - THELREROTICE ) W 5B
ShdhoTw3%, CivIEK, ZHEEYD - T—H2RbHTHD% Hendiadyoin (~
VFaTTaAAY) T TE-R) LS, FER X AVHhDES (Rbetorische
Figur) o2 2> b, Leib und Leben VB 43, Wind und Wetter VA FN_, Brof und
Wasser THifx » { 2\ b Ly, Spiel und Schery "5k, Haus und Hof TRE
87w Weib und Kind VSEF ., klar wnd deatlich "R 5, fix und fertig "I &
& Do Ty, gescheit und klag TH 2 50, L EXRTD—PITHB, < DEHEDOHR
i3, MHL HERDPBEIHEFRLES L THS,

(88] Komplicen der Komplice (27U — =) 3 BHREALFAOOLDTHS,
{LiE®D complice % N4 YERICRTLI-GFAT, RED accomplice %415, &
TkidZE » (LFE 2 AR TIRIRE - ERE - AL ThH 5,

BECHOoHhDRE (Fillwort) & LT®D es | [89] es ihm......bequem ge-

macht es einem bequemn machen (L "HAADHBE LI LTRE ) L0 5 RO
REICAY, es ITBliTh v o THT Oy, RARMEKEENEOMBAHATS
TebDBEENTLbOCTERG, o) es 2IE (Fallwort) LFES, Z 0 es %
BURFLPE D IAZARACERENG, 2FCPPALEFCERCEL ), &
I, RELSIX TIEFEBIEL o §4 22RTH I,

(1) Seine Eltern haben es jetzt so schwer.
BOMFIET L THEFTELAC B,
(2) Ich Akann es hier micht anshalten.
FELZ ZRREANTEIR,
(3 Er hat er sogar gum General gebracht,
PEFREE L& ET,
4 In einem fremden Haus machs man es sich nicht ohne weiteres
so begeen.
D LDEANT>TD 0B E LD TR,
(5) Wie weiz hat man es zum Bahnhof?
EHBETYD L LWOEEEHNE b %522

-33 -



6) ,,Corona® ist mir zuwider, ich will es einmal w7t ,Peace ver-
stchen.
pIRFURESR 5L, D ED L,E—RE XDATRLS,

(90] dingfest zu machen einen ding fest machen=to arrest a person [91] muB.....,
auf die Polizei = Z (X3 HAHA gehen B0, LOFCR LS5, F
T ARRER T ) FEED BB AL X £ gehen, kommen A YA EL DTH S, TE
AT L E S BAI auf die Polizei & auf #HADi3, WEZOLY bLd
bigwd, Z50icL auf PHAWLC L LERETCTCRELLLBEBELE, 14
H, & 1 @Dk [46]),

ZRIFNIEEER angeblich, sogenannt, seinwollend 73 [92] denangeb-

lichen mommissar der angebliche Kommissar ¢ angeblich (3 ...... L RMT .
EFDHy L\ 5 EERD angeben 50 FAEEFT, A%iL der als Kommissar An-
zugebende "Kommissar L LT angeben <& E | J7cbb T8 L LTLELETA
FEL EVL LI SBRTH DA/t T, BOEZHEDH (der......Anzu-
gebende) 23k - TEEFCK D, TAREINIZ2ET - LR XhiE . 4%

EOBE  BIEE - Wb BH, LEALEDTHS, &5 L EEIch 5
BTN YA PETEINE S %, KRTLHE > TWB LD Ttz e 2 der soge-
nannte Kommissar M %5, /XD sogenannt 34,5, —h3 AL jit
GREMZ12) der Kommissar Genannte MM XN AL 25040, THBLE
2&d. XDEL "TUDLLHADETH- 1L EAHDL, O L% meine gewesene
Frau Thah o LE ) LE-70, MEFeh il TLYE DB, # ein sein-
wollendes Genie TONE D D, BH LK THKRF, EE-12h, TRAEHBEROM, %
der geschworene Feind Mg >/ 2 2 ADH, LF -7 h TH0E, WTFRLFELY
HIZE » T 5%, 2F¥FRZOBROEERADOE LR bDOEEFTHRL S :

migglicher Krieg MRELVIEZ A LHAHREES
etwaiger Krieg (RLk)
eventueller Krieg (FH_E)
vermeintlicher Titer PALRRSIE
vorgeblicher ‘Titer BFFEA
gelegentlicher Dieb - B oW R (acy -2 g R
abgesagter Feind N
anusgesprochener Feind B dh-CTERTHSE
werdender Bbsewicht EADIP
angehender Bésewicht (F_E)
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erklirter Pessimist HEIBEYLSTEETHE

mutmafiliche Ursache e Lo R
verkappter Kommunist (XD FPET: $EH
eingefleischte Geldgier BrEko el
fleischgewordene Tatkraft B AL
ansgemachter Wiistling +EHEDEER

konkreter Geschlechtstrieb — @AM Cilit- L 5703

IO TRTCOEERCIBE TR, =& 21T fleischgewordene Tatkraft M
EWIMESEDLDHRZOF ¥ THAELIRE, OBRESTIbhd ek, B
BOZFDBEREEZD LMD WS EThS, Thbdb, AEFoLon+L
FOEFHHEE WS HEMEFDLDTILEWDTH AL, FOIEEMEIERTFORE
BN X o THLRCEBE IR TWA S LM ThH 5, mutmaBliche Ursache TiftsE
EoERA, dHACT FRAIALICERTCHL B LIS 2000, FoEondk
ZUHEH mutmallich THEED ) CHARBEIATWS, Enb o OBORETD
B, PhFELLES5 ebiE, $o50 TRAE, ArdPLEFC-WT23EED

Lot - T TED LD, UDREF0LFAIRE - T TR T B D
DTN, Flold TEOZEHNER (F1kbED, FRI&CkBE, i
BENEERBELELL, ELRBEUL->DBERTRRY) FOLHCL - THEX
NTWB X BREEEYOIDTIXAV 25T LEABNABERCIZ - TW20
Th b,

(93] weder......noch NEFEHETRO weder...... noch {ZIEEED neither...... nor X %
s RACIAWS, TEINZ OS2 kbl 5 Bir e i) noch %4
PRIL I,
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